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Parcours professionnel des intervenants

BART Florian
f.bart[at]oc-cultura.eu

Responsable du patrimoine écrit
Centre international de recherche et
documentation occitanes (CIRDOC) -
Béziers

DE SINETY Paul

Ministere de la Culture

DGLFLF

Délégué général a la langue francgaise
et aux langues de France

DHERMY Arnaud
arnaud.dhermyfat]bnf.fr
Bibliotheque nationale de France
Direction des Services et des réseaux,
département de la Coopération

Chef de la Mission Coopération
régionale - Communication -
Formation

Depuis 2022, Florian Bart est responsable du patrimoine écrit au sein du
CIRDOC — Institut occitan de cultura de Béziers (34), un établissement public
consacré a la conservation ainsi qu’a la transmission de la culture occitane.
Il coordonne I"acquisition, le traitement et le signalement des manuscrits et
des fonds d’archives, dans les différentes variantes de la langue occitane.

Il est également co-animateur du réseau ADELE (Archives Documentation
rEcherche Langues de France).

Etudes supérieures de Lettres classiques. Ancien directeur du Livre et savoirs
a Culturesfrance et a I'Institut frangais. Conseiller de coopération adjoint a
"ambassade de France a Rabat et directeur général adjoint de I'Institut
frangais du Maroc (2013-2015). Commissaire général de Francfort en
frangais a la Foire internationale du livre de Francfort (2015-2017). En

2018, chargé d’une mission sur I'amélioration de la création et de la
diffusion d’artistes francophones en France, du commissariat de |'exposition
permanente du projet de Villers-Cotteréts dédiée a la langue frangaise. Sur
proposition du ministre de la Culture, nommé délégué général a la langue
frangaise et aux langues de France (Conseil des ministres du 14 novembre
2018).

Coordinateur scientifique pour Gallica entre 1995 et 2017 et docteur en
Histoire culturelle contemporaine (Ecole normale supérieure de Paris),
Arnaud Dhermy depuis septembre 2017 a pris la responsabilité de la
Mission de la coopération régionale au sein du département de la
Coopération de la BnF.


mailto:arnaud.dhermy@bnf.fr

FALCONNET Véronique
veronigue.falconnet[at]bnf.fr
Bibliotheque nationale de France
Direction des Services et des réseaux,
département de la Coopération

Cheffe du service Catalogue collectif
de France (CCFr)

GHERARDI Eugéne
gherardi[at]univ-corse.fr

Université de Corse Pascal Paoli -
CORTE

UMR CNRS 6240 LISA

Directeur du laboratoire "Lieux, ldentités,
eSpaces, Activités"
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GHILLEBAERT Christian-Pierre
christian-pierre.ghillebaert[at]univ-
lille.fr

Conseil académique des Langues
régionales de Lille

GIOUX Matthieu
matthieu.gioux[at]bnf.fr

Bibliotheque nationale de France
Direction des Services et des réseaux,
département de la Coopération

Chef de produit gallica.bnf.fr

IHAGE Weniko
weniko.ihage[at]alk.nc
Académie des langues Kanak

Conservatrice générale, responsable du service du CCFr (BnF) depuis janvier 2004, elle
a auparavant été acquéreur et correspondant informatique au département
Philosophie histoire et sciences sociales, et elle a fait partie de I'équipe

« communication et acquisitions » de |'établissement public constructeur de la BnF
(EPBF) apres avoir participé au projet de Vidéodisque de la Révolution frangaise du
Département des estampes. Titulaire d'une maitrise d'histoire moderne de I'Université
Paris IV Sorbonne et du DESS information et documentation de I'lEP de Paris.

Professeur des universités, directeur de 'UMR CNRS 6240 LISA, Eugene Gherardi
est spécialiste de [’histoire culturelle de la Corse. Ses travaux portent sur
notamment sur I’histoire littéraire, sur les traditions savantes et la culture populaire
dans I'espace littéraire corse des XVIIIe et XIXe siecles. Il s’intéresse également a
I’histoire de I’éducation en Corse (Temps Modernes et période contemporaine). Il
est I'auteur de nombreux ouvrages. Le laboratoire LISA abrite la M3C (Médiatheque
culturelle de la Corse et des Corses) qui est la premiére plateforme de science
ouverte sur la Corse. Lien M3C : https://m3c.universita.corsica/s/fr/page/home

Diplémé de Sciences Po Lille, docteur en science politique et certifié d’anglais,
Christian-Pierre Ghillebaert méne des travaux pluridisciplinaires au CERAPS et
enseigne |'anglais a I'Université de Lille. Membre du bureau du réseau thématique
“Sociologie des Elites” de I’Association Frangaise de Sociologie, coordinateur du
collectif “Disciplines Rares” (CNRS), il siege au Conseil Académique des Langues
Régionales de I’Académie de Lille en qualité de spécialiste du flamand occidental.

Diplomé de I'Ecole supérieur des arts et industries graphiques ESTIENNE (paris
XI111°), ancien Directeur de production d’une entreprise de pré-presse spécialisée
dans la presse magazine, Matthieu Gioux a rejoint la Bibliotheque nationale de
France en 2011 comme chef de projet de Numérisation, puis dans le cadre de la
méthode Agile, chef de produit de Gallica.bnf.fr au sein de département de la
Coopération. Aujourd’hui, il est chef de service de la coopération numérique et de
Gallica.

DEA en sociolinguistique (Inalco, 1988). Depuis 2007, directeur de I’Académie des
Langues Kanak. Fonctions antérieures : chargé de mission aupres du vice-recteur en
charge de I'enseignement des langues et de la culture kanak et des affaires
coutumiéres en milieu éducatif (2003-2007), directeur de la Télévision éducative
(2001-2003), directeur du Musée territorial et du Patrimoine de Nouvelle-Calédonie
(1999-2001), chargé de mission au vice-rectorat de Nouvelle-Calédonie et
professeur de lettres au collége de Kaméré (1996-1998).


mailto:veronique.falconnet@bnf.fr
https://m3c.universita.corsica/s/fr/page/home
mailto:matthieu.gioux@bnf.fr

LAGADEC Philippe
philippe.lagadec[at]univ-brest.fr
Centre de recherche bretonne et
celtique / Université de Bretagne
occidentale

LAJOYE Patrice
patrice.lajoye[at]unicaen.fr
Université de Caen Normandie
Maison de la Recherche en Sciences
Humaines de Caen

LORENZINI Vincent
vincent.lorenzini[at]culture.gouv.fr
Ministére de la Culture

Délégation générale a la langue
francaise et aux langues de France

Chef de la mission Langues de France et
Outre-mer

OURET Marie-Andrée
m.ouret[at]bayonne.fr

Médiathéque de bayonne

Programme Bilketa.eus de valorisation
des fonds documentaires basques

Ingénieur d’études au Centre de recherche bretonne et celtique, un laboratoire et un
centre de documentation de I’'Université de Bretagne occidentale a Brest, Philippe
Lagadec participe a des projets scientifiques dans le domaine de I'histoire
contemporaine et coordonne les volets documentaires de projets menés par des
chercheuses et chercheurs du laboratoire dans les domaines de |’histoire, de la
littérature et de I’ethnologie principalement. Il est également membre du comité de
pilotage du réseau ADELE (Archives Documentation rEcherche Langues de FrancE).).

Ingénieur d'études a la Maison de la Recherche en Sciences Humaines de Caen,
Patrice Lajoye travaille depuis 2020 a la mise en ligne d'un corpus des textes
dialectaux normands, "Paroles de Normands", projet qui s'inscrit dans le cadre d'une
politique régionale de sauvegarde et de valorisation des parlers normands. Il travaille
ainsi a la recherche et a l'identification de ces textes dans les collections publiques
comme privées, a leur édition critique et a leur mise en ligne. Ce projet s'accompagne
de diverses publications, scientifiques comme grand public

Attaché principal d’administration. Depuis 2019, chef de la mission Langues de France
et Outre-mer a la Délégation générale a la langue francgaise et aux langues de France.
Fonctions antérieures au ministére de la Culture : chargé de mission au Département
des affaires internationales (1999-2001), chargé de la communication a la Délégation
au développement et aux affaires internationales (2002-2007), chargé de mission a
la Sous-direction des affaires européennes et internationales (2007-2011). A
également travaillé pour le ministere de I'Europe et des Affaires étrangeres : attaché
de coopération et d’action culturelle a I’Ambassade de France en Azerbaidjan (2011-
2016), directeur délégué de I'Institut frangais de Roumanie — Antenne de lasi (2016-
2019).

Attachée de conservation a la Médiatheque de Bayonne en charge du programme
Bilketa et du portail bilketa.eus diffusant I'information sur les fonds documentaires
basques. Membre collaborateur de I'académie de la langue basque-Euskaltzaindia,
administratrice de I'Institut culturel basque. Membre du comité de pilotage du réseau
ADELE (Archives Documentation rEcherche Langues de FrancE).


mailto:philippe.lagadec@univ-brest.fr
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PECOUT Gilles
gilles.pecout[at]bnf.fr
Bibliotheque nationale de France
Président

Gilles Pécout, Président de la BnF —
Anthony Voisin / Photo Synthése / BnF

PUJOL Monique

monique.pujolfat]bnf.fr

Bibliotheque nationale de France

Direction des Services et des réseaux,
département de la Coopération

Directrice

PERRILLAT Laurent
laurent.perrillat[at]univ-grenoble-
alpes.fr

Université Grenoble Alpes - DGD BAPSO
Directeur adjoint de la DARSO
Président de I'Académie salésienne
Union des Sociétés savantes de Savoie

Gilles Pécout, professeur des universités en détachement, nommé au conseil des
ministres du 20 mars 2024, devient président de la Bibliotheque nationale de France
le 18 avril 2024.

Cet historien spécialiste du XIXe siécle italien et européen est normalien de la rue
d’Ulm et ancien membre de I'Ecole francaise de Rome. Agrégé d’histoire, docteur et
HDR de Sciences Po-Paris, il a enseigné a I’Ecole normale supérieure, dont il a dirigé
le département d’histoire, et été titulaire de la chaire « Histoire politique et
culturelle de I’Europe méditerranéenne XVllle-XIXe » a I'Ecole Pratique des Hautes
Etudes jusqu’en 2014. Recteur de I'académie de Nancy-Metz, puis recteur de Paris
et de la Région académique d’lle-de-France et chancelier des universités de Paris
entre 2014 et 2020, il est ambassadeur de France en Autriche de 2020 a 2024.
Responsable frangais du programme Marie Curie de I’'Union Européenne « Building
on the Past », Gilles Pécout a été professeur invité et chercheur associé a |’étranger,
notamment aux universités de Geneve ; de Bologne, Pavie, Naples, Venise, Scuola
Normale Superiore de Pise ; de Brown et de New York University ; de Gérone ; de
Crete-Rethymnon ; de Beida, Capital Normal University - Pékin et ECNU - Shanghai.
Gilles Pécout a par ailleurs participé a la rédaction du Rapport Grande pauvreté et
réussite scolaire coordonné avec ATD-Quart Monde pour le ministére de I’Education
nationale et le Conseil économique et social et environnemental.

Il est chevalier de I'ordre national de la Légion d’honneur, officier de I'ordre national
du Mérite, officier de I'ordre des Arts et Lettres, commandeur de |'ordre des
Palmes académiques.

Al'étranger, il est Grand officier de I'ordre national du Mérite de la République
italienne et Commandeur de I'ordre national de I’'Honneur de la

République hellénique.

Gilles Pécout est également, en tant que président de la BnF, vice-président de

la Conference of European National Librarians, trésorier du Réseau Francophone
Numérique, membre de droit de la Conférence des directeurs des Bibliotheques
nationales et président d’IBBY France.

Source : https://www.bnf.fr/fr/organisation-de-la-bnf

Conservatrice générale, Monique Pujol dirige le département de la Coopération de
la BnF depuis mai 2023.

Elle a débuté en bibliothéque départementale avant de rejoindre le Service du livre
et de la lecture du ministére de la Culture ou elle a ceuvré au développement de la
lecture et a I'éducation artistique et culturelle pour les publics jeunes et pour les
personnes placées sous main de justice, elle y a également été responsable de
I'action territoriale. Elle a été cheffe de projet au sein du Département de |'action
territoriale du ministére de la Culture et a dirigé le département Comprendre a la
Bpi autour des collections en sciences et sciences humaines et du cinéma
documentaire.

Conservateur en chef exercant dans les bibliothéques universitaires de Grenoble,
Laurent Perrillat est chercheur associé au laboratoire LLSETI de |'université Savoie
Mont Blanc. Ses recherches portent sur I'histoire de la Savoie a I'époque moderne,
notamment sous les angles sociaux, institutionnels et patrimoniaux. Tres actif dans le
paysage culturel des deux départements savoyards, il est président de |'Académie
salésienne (Annecy) et anime les aspects documentaires au sein de I'USSS (Union des
Société savantes de Savoie).


https://www.cenl.org/
https://www.rfnum.org/
https://www.rfnum.org/
https://cdnl.info/
https://cdnl.info/
https://www.ibby.org/ibby-worldwide/ibby-sections/france
mailto:matthieu.gioux@bnf.fr
mailto:laurent.perrillat@univ-grenoble-alpes.fr
mailto:laurent.perrillat@univ-grenoble-alpes.fr

SCHWEITZER Jérome
jerome.schweitzer[at]bnu.fr
Bibliotheque nationale et universitaire de
Strasbourg

Directeur du péle Partage, diffusion et
réseaux

VENTURE Remi

r.venture[at]ville-arles.fr

Médiathéque d’Arles

Observatoire de la Langue et de la Culture
Provencale

Responsable des collections régionales de la Bnu de Strasbourg, les alsatiques, entre
2011 et 2020, archiviste paléographe, docteur en histoire contemporaine (Ecole
nationale des chartes). Jérome Schweitzer est responsable depuis 2020 du
département de la Bnu chargé de la valorisation de ses collections. A ce titre, il pilote
le développement de la stratégie de I'établissement visant a établir des liens entre
science et société dans le cadre de Numistral ou de la politique scientifique et
culturelle de cette institution.

Historien docteur és lettres et sciences humaines, Remi Venture est aussi
bibliothécaire. Il dirige la Médiatheque d’Arles depuis 2017 en tant que conservateur
en chef. Spécialiste de la culture provengale, il est majoral du Félibrige et I'un des
principaux responsables du Collectif Prouvéngo ainsi que de son Observatoire de la
langue et de la Culture Provengale qui milite pour I'étude et la valorisation de la
Provence, sa langue, son histoire et sa culture


mailto:r.venture@ville-arles.fr

